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KOMPIUTERINE LINGVISTIKA/ COMPUTATIONAL
LINGUISTICS

Dazniausios lietuvy kalbos morfologinio daugiareikSmiSkumo fsys ir ju
automatinis vienareikSminimas

Erika Rimkut ¢, AuSra Grybinaiteé

Anotacija. Straipsnyje pristatomas mazai tyitas lietuviy kalbos morfologinis daugiareikSmiSkumas ir
pirmieji automatinio vienareikSminimo bandymai. Bamfa apie automatiniutldu sulemuat ir morfologiskai
anotuog lietuviy kalbos tekstya 1Styrus anotuattekstyra, paaiskjo, kad kalba yra labai daugiareik&m apie
50 proc. Zodzj ar ZodZi formy yra morfologiSkai daugiareik&s. Norint panaudoti morfologiSkai anotuoto
tekstyno duomenis tolesniems tyrimams (automatisigitaksinei analizei, kaji kalby lygiagr&iam
nagrirgjimui, automatiniam vertimui) reikia teti vienareikSmes formas. Kitoms kalboms yra sukagmaZai
speciali; vienareikSminimo program Lietuvoje Si sritis yra visai nauja ir mazai dirttoctl tik visai neseniai
buvo pradta iSsamiau gilinti§ morfologin daugiareik3miskumir jo ribojimo galimybes. Sis straipsnis — tai
lingvisty ir informatiky bendradarbiavimo, ribojant morfologidaugiareikSmiskum rezultat; aptarimas.

ambiguity resolutiop Kuriami jvairis jrankiai, galintys
Jvadas riboti morfologin, sintaksi, semantin

Lietuviy kalba gerokai atsilieka nuo kai kurikalby daugiareikSmiskum sudarigjamos taisykds, padedatios

kompiuterizavimo. Kitoms kalboms yra sukurtos irvienareiké.minti tekstus. Lietuviai Siuo atzvilgivergkai
' atsilieka, bet tai suprantama, nes visai neseniaiob

nuolatos tobulinamos automai: kalbos analis : ) - . .

programos: morfologijos, sintads; semantikos. prackti kurti anotuoti lietuvip kalbos tekstynai.

Pavyzdziui, Prahos priklausomybimedZiy bankas yra Vis delto pirmieji darbai jau padaryti: iSanalizuotas ir
pazymetas morfologiSkai, analitiSkai sintaksiSkai ir suklasifikuotas lietuwj kalbos morfologinis
tektogramatisSkai (Hajova, 1998). Rus priklausomybi  daugiareikdmiskumas (toliau morfologinis
medZi, bankas yra sulemuotas, anotuotas morfologiskai ifaugiareiksmigkumagymimas MD); jau Zinoma, kokios
sintaksiSkai (Boguslavskgt al., 2000). Angi; ir vokieciy formos, morfologias kategorijos yra [#40s
kalbos gali pasigirti net keletivairiai anotuot tekstyny  daugiareik$miskiausios, ted galima pradti kurti
(pavyzdziui, plg. Brantst al.,2001). vienareikdminatias  programas. Siame  straipsnyje

Lietuvoje jau irgi yra keletas tekstynVienas i§ j — tai  Pristatysime —anotuoto teksiiio karima, tvarkym,

Vytauto Didziojo universiteto Kompiuters lingvistikos “_Etu_\_”“ kal_bo_s mor_fologm_ daug|are_|ks_,m|skum_ Ir 10
centre daugiau nei i§ 100 min. ag&udarytas ir nuolatos r|bol|rr1@ pr_|ta|kant lingvistines, statistines bei kitokio
pildomas ,Dabartias lietuviy kalbos tekstynas* (adresas; POPIdZi0 taisykles.
http://donelaitis.vdu.lt/Tekstynas). Taip pat jais das
padaryta ir automatés analizs labui: jau turime 1 min.
zodzip automatiniu bdu sulemuect ir morfologiSkai Vytauto Didziojo universiteto Kompiuterds lingvistikos
anotuod, tekstyrel;. centre 1 min. Zodi#i automatiSkai anotuoto tekstfio
Automatinis teksto lemavimas ir morfologinis anomas sudarymui_buvo naudojama V. Zinkeeus sukurta
. kompiuterire programa ,Lemuoklis (Zinkevius, 2000),

— tai pirmosios automaiis kalbos analis pakopos. IS ST - g :
. i gy . h galinti pateikti antraStinrasSytires zodzio formos pavidal
karto po tokios analis iSrySkja ne tik galimyk kalbg vadinamja lems, pvz., formalauzo sulemuojama kaip

.einallz.uotl grclaﬁla.u,. objektyviau, forma"?“i' b.%t irdkumal, ..daiktavardis lauzas arba kaip veiksmazodislauzyti
1S kuriy pagrm_dms -~ kalbos daggjgrelksmlskumas._ Su S'?Lemuoklis“ taip pat gali nurodyti ir morfologines
E;%ﬂznmtass;jtlgr;a\{:ziaﬁi?éli;tgwglfgstﬁluzg rgd pazymas. Miata forma lity apibidinta kaip vyriSkosios
tos kalbgs yra kitokios struktos »nep giminés daiktavardzio vienaskaitos kilmininkasauzo

' liepsng arba tiesiogiass nuosakos esamojo laiko
Pastaruoju metu daug émbesio skiriama veiksmazodzio tr@asis asmuovaikailauzo Sakas.
daugiareikSmiSkumo  problam sprendimui  (angl.

Anotuotas lietuviy kalbos tekstynas
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Tekstyno Zymijima galima suskirstytii tris etapus:
pirmiausia grynas tekstas lemuojamas pateikia
tekstyne pavartoto zodzio antrastiforma, t. y. lema.
Antrojo etapo metu gali thi pateiktas zodzio formos
morfologinis apilidinimas. Toliau tutty bati nustatomi
kelis antrastinius pavidalus turintys ZodZiai, t.

vienareikSminama (plg. ankstegravyzd: lauzo liepsha —
vaikai lauzo Saka3. Tam tikslui reikalinga speciali
programa, kurios pagrindinfunkcija ity dviprasmybi

panaikinimas (Zinkevius, 2000; Marcinke¥ien¢, 2000).

y

Anotuotas tekstylis sudarytas iSivairaus pobdzio
teksti. Jame stengtasi iSlaikyti didZiojo tekstyno
proporcijas, todl didZiaja dal sudaro publicistikos tekstai.
Pagal atitinkamas proporcijas anotuotame tekégjen
idéta groZires literatiros, mokslinio, administracinio
stiliaus teksi. Stengtasi apimti kudvairiausias kalbos
atmainas, todl i § tekstyreli pateko netgi Lietuvos
Respublikos Seimo stenogram kurios artimiausios
Snekamajai kalbai.

Anotuoti tekstynai daznaitima nedideli — keti Simty
tokstartiy ar kel milijony ZodZiy. PavyzdZiui, voki&iy
anotuotasTIGER tekstynas yra tik miljono Zodi(CS,
2001), ¢eky kalbos anotuoti tekstynai daznaiira kel
Simty takstartiy zodZiy (Haji¢ et al., 1998; Hladka, 2000).
Rus; kalbos priklausomyli medziy bank, sudaro 1
milijonas Zodzj (Boguslavskyet al.,2000). Tokios p&os
apimties yra ir migtas lietuviy kalbos tekstyélis.

AutomatisSkai sulemuoti ir morfologiSkai pazgtntekstai
buvo perziréti lingvisto, kuris panaikino daugiareikSmius
atvejus, nes apie 47 proc. wigodziyy ar Zodzy formy yra
morfologiSkai daugiareikSés (Zr. 1 paveika), ira%
neatpazini ar klaidingai atpazimt Zodziy lemas ir
morfologines pazymas.

11%

042%
47%

@ Vienareikdmés

W Daugiareik§més

MW Neatpazintos

1 paveikslas.VienareikSmi ir daugiareikSmj
Zodzy / Zodziy formy santykis

Morfologinis daugiareikSmiSkumas

MorfologiSkai daugiareikSmiais vadinami tie ZodZiai
Zzodzy formos, kuriems ,Lemuoklis* automatiSkai nustato
dvi ar daugiau lemp arba kuriems pateikia dvi ar daugiau
galimy morfologiny pazymy, pvz.,namo— daiktavardis ir
prieveiksmis dmo stogas — einunam@, galimas —
budvardis ir dalyvis @alimas daiktag, laimeés
daiktavardis ir veiksmazodid&fmés kidikis — jis laimés
varzybagir pan. (Zr. 2 paveiks).
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Anotuotas netvarkytas tekstas Eksperto sutvarkytas tekstas

Mane Mane
jvrd <a$> jvrd <a$>
jvrd vnsk G jvrd vnsk G
Zavi Zavi
bdvr <zavus> vksm <zavéti(-i,-éjo)>

bdvr teig nelygin.| nejvardz mot.gim vnsk V
vksm <zavéti(-i,-€jo)>
vksm nesngr tiesiog.nuos esam.| vnsk liasm
vksm nesngr tiesiog.nuos esam.| vnsk lllasm
vksm nesngr tiesiog.nuos esam.| dgsk lllasm
minksta
bdvr <minkstas>
bdvr nelygin.| nejvardz mot.gim vnsk V

vksm teig nesngr tiesiog.nuos
esam.| vnsk lllasm

minksta
bdvr <minkstas>
bdvr teig nelygin.| nejvardz mot.gim

bdvr nelygin.| nejvardz mot.gim vnsk |n vnsk V
bdvr nelygin.| nejvardz bevrd.gim
katés katés
dktv <katé> dktv <katé>
dktv mot.gim vnsk K dktv mot.gim vnsk K
dktv mot.gim dgsk V
dktv mot.gim dgsk $

vksm <katéti(-a,-¢jo)>
vksm nesngr tiesiog.nuos bs.| vnsk lllasm
vksm nesngr tiesiog.nuos bas.| dgsk lllasm
eisena
dktv <eisena>
dktv mot.gim vnsk V
dktv mot.gim vnsk [n
dktv mot.gim vnsk $

eisena
dktv <eisena>
dktv mot.gim vnsk V

2 paveikslas.Netvarkyto ir eksperto pettiicto
morfologiSkai anotuoto teksto palyginimas

Morfologini daugiareikSmiSkum galima ivardyti kaip
reiSkin, kuris apima: 1) kaitomas ir nekaitomas; 2)
skirtingy ir ty p&iy kalbos daly; 3) tam tikromis
formomis, prozodiniais elementais besiskitias ir
visiSkai sutampatias zodzj formas bei Zodzius.

Siuo metu vienintél Lietuvoje automatie@ morfologirg
analiz; atliekanti programa ,Lemuoklis® paj pastebti
daZmn, bet iS konteksto nenustaterdaugiareikSmiskum
Tik Sios programos anotuoti tekstai galitibMD analizs
objektas. Pagrindinis tkumas yra ,Lemuoklio”
nesugebjimas analizuoti  konteksto. Si  programa
nenaudoja ir neturi informacijos apie semamtik
.Lemuoklis“ Zodzyy reikSmes sugeba nustatyti ne
naudodamas kokius nors zogZiformy saraSus su
nurodytais 4 formy morfologiniais apibdinimais, o
turedamas lietuvisSk zodziy Sakm sara&. Prie kiekvienos
Saknies nurodomi naudojami skaitmeniniai kaitybos i
darybos modeliai. V. Zinke¥iaus sukurta programa taip
pat nenaudoja ir neturi informacijos apie Zaddr Zodzi
formy daZnines charakteristikas. Be to, MD analiza
gana specific analizuojamos rasytts, be kitio zenkl
Zodzy formos, tod! tiriamos homoformos gali skirtis ir
prozodiniais elementais, pavyzdziggélés Ziedas— Zydi
gélés.

D¢l Siy priezagiy atsiranda toki daugiareikSmiSkumo
atvej, su kuriais realiai susidurti beveik irenoma ir
kurie atrodo visiSkai nere@d, pavyzdZiui, daiktavardziai
padarytis, kokis ,Lemuoklis“ automatiSkai iS vis
daiktavardzy sugeneruoja mazybinesy jformas. Tai
padaryta @ paprastos priezasties: ,Dabagn lietuviy
kalbos Zodyne“ pateikta labai nedaug mazybiiormy ir
tik tokiy, kurios nuo pamatinio ZodZio nutolusios
semantiSkai, pvz., stiklas stikliukas Kuriant
morfologirés analizs program ,Lemuoklis* pagrindirs
leksikos zinios buvo imtos iS ,Dabartm lietuviy kalbos
Zodyno“ ir ,Tarptauting ZodZiy Zodyno“, bet juose



dazniausiai pateikti tik pamatiniai ZodZiai, pvaurodytas
tik daiktavardis stalas o kalbos vartotojai patys turi
suprasti, kad i$ jo galima sudaryti deminutystaliukas.

Taigi norint, kad kuo daugiau foynbuty atpazstama
automatisSkai, teko kai kuriuos darybosdhbsitraukti kaip

reguliarius, neatsizvelgiantsemantinius skirtumus.dbDto

véliau paaiSkjo, kad buvo sugeneruota neregpli

homonimy, kurie sutapdavo su realiais lietuvikalbos

Zodziais, pvz., jau miéto nerealus mazybinio
daiktavardzio padarytis (padaryto i daiktavardzZio
padarag vienaskaitos Sauksmininkasm#&no mazasis
padaryti!) sutampa su veiksmazodziadaryti bendratimi

(privalai tai padaryt).

Homoformy atsiranda ir @ kity priezagiy: pvz.,
.Dabartires lietuvih kalbos Zodyne" pateiktas retai
vartojamas daiktavardikokis reiSkiantis ,kokyls". Sio
ZodZio vienaskaitos kilmininkasi€kiame geresnikokio)
sutampa su labai daznu lietukalbosjvardZiokoksforma
kokio (kokio megztinio ieSkai? Skaitantiems ri§l tekst,
aiSku,
analizuoja pavienius ZodZius, visiSkai nenagtamas
tekste pavartot gretimy Zodziy, nenustatigjia ju rySiy,
tockl ir atsiranda toki daugiareikSmi formu, kurias
paprastam kalbos vartotojui sunku gvaizduoti.

Visi Sie dalykai didina morfologini formy atpazinimo

sistemas, kuriant raSybos ir gramatikos tikrinimo
programas, pirminiam teksto apdorojimui prie$ dista
analiz, informacijos iSrinkimui ir paieskai.

Riboti lietuviy kalbos MD rra lengva. Pirmiausia reikia
apsibezti teorines nuostatas: koks daugiareikSmis Zodis
laikomas kokia kalbos dalimi, kaip skirtinos hommoiskos
formos ir pan. PavyzdZiui, labai problemiSkas
veiksmazodij tretiojo asmens skyrimas: ar skirti atskirai
vienaskaitos ir daugiskaitos tieji asmef ar ne, kaip
pazyneti beasmenius veiksmazodZius.

Taip pat nelengva panaikinti nekaitamkalbos dali
homoformas, nes gramatikos ir Zodynai gana nenliasek
apraSo Sias kalbos dalis; kartais nematyti didskirtumy
tarp nurody keliy to paties Zodelio reikSmi Taigi ne
visada net lingvistas analizuodamas urislekst gali
nuspesti, koks nekaitomas Zodelis pavartotas¢l Do
sucktinga kurti taisykles, ribojatias nekaitom Zodeli
daugiareikSmiSkum

kada koks Zzodis pavartotas, bet ,Lemuoklis"Sutampantys vardazodZziinksniai yra dazna ir nelengvai

iSsprendZziama problema. Bandyta nustatyti ir peotii
kelet taisykliy ir Siai daugiareikSmiSkumaigiai, bet dar
nesgta iSsamiai iSanalizuoti linksiisinkretizmo. Tai bus
padaryta ateityje.

Mazinant lietuvi kalbos MD jau prasigo lingvisty ir

klaidingumy, trukdo automatinei analizei. Nepaisant kaiinformatiky bendradarbiavimas: lingvistas kuria teorines
kuriy trikumy, morfologires pazymos, kad ir ne visada taisykles, kaip galima skirti sutampgas formas, o

tikslios, padeda kitaip analizuoti katbpamatoma tai, kas
atrodo visiSkai ngnanoma, nors teoriskai teisinga.

DaZniausios MD masys ir jy ribojimas

Morfologiskai daugiareikSgs formos buvo analizuotos
iSsamiau. Buvo nustatyta, didii daugiareikSmj formy
dali (76,2 proc.) sudaro kaitagrkalbos dali homoformos
(pvz., sutampa du daiktavardZibiida ir bizdas sukak
Suniui bizdg — iSsiug@ gelq bizdg). Gana dazni nekaitogn
kalbos dali sutapimai (pvz., zodelis gali bati jungtukas,
prieveiksmis ir dalely). Tai 17,5 proc. vis morfologiSkai
daugiareikSmj formy. P&ios refiausios (6,3 proc.) —
kaitomy ir nekaitory kalbos dali homoformos (pvz.,
sutampa veiksmazodis ir prieveiksmigliau plaukus —
ateisiuvéliau).

Sios homoformos buvo nagéios dar smulkiau — pagal
kalbos dali sutapim suskirstytosi 43 mSis (iSsamesni
MD tyrinéjimai pateikti Rimkug, 2003).

P&ios dazniausios homoformnriSys yra veiksmazodzi
vienaskaitos ir daugiskaitos tieju asmen (pvz.,jis eina

— jie eind), nekaitony kalbos daly sutapimas tk — tai
jungtukas, dalely, iStiktukas ir  prieveiksmis),
vardazodai linksniy sinkretizmas jauna (tai gali hiti
vienaskaitos vardininkagnagininkas ir bevagd giming)
moteris (tai gali kti vienaskaitos vardininkas arba
daugiskaitos galininkas), sutamgas bendraties bei
dalyvio formos (pvz.turi tai padaryti — blogai padaryti
darbai) ir badvardziy bei prieveiksmi sutapimas jéunai
mokytojai nesiseka dirbti — atrodai labaiunai).
Homoformy vienareikSminimas  idinas kuriant
automatinio vertimo programas, duidfalby lygiagretiam
nagrirgjimui, kuriant 3nekos generavimo i$
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teksto

informatikas pritaiko jas, ieSko kitakiformaliy kriteriju,
kaip skirtinos homoformos ir visSia informacip pritaiko
kompiuterinei programai.

Ribojant kit kalby MD gauti tokie rezultatai: angl
kalboje pasiektas mazdaug 96—97 proc. tikslumaspm
— 98,5 proc.¢eky — 96 proc., slovakkalboje pasitaiko 6,4
proc. neteising varianty, jei analizuojami tik Zinomi
ZodZiai (Hajt, 2000; Hladka, 2000).

Anotuojant vokigiu kalbosNEGRAtekstyry pasiekiamas
99,2 proc. tikslumas, kai klasifikuojamos labiaiisia
tikétinos morfologirs pazymos (j yra apie 85 proc.), bet
gaunamas tik 83 proc. tikslumas, jei paxytikétinumas
yra mazas (toki pazymy biina apie 15 proc.) (Bran&t al,
2000; Brantst al, 2001).

VienareikSminimui pritaikomivairis metodai, pavyzdziui,
¢eky kalbos morfologiSkai daugiareikés formos buvo
analizuojamos ir vienareikSminamos remiantis diatads

bei analitiniais metodais (Mirovsky, 1998). Daznai
daugiareikSmiSkumas  ribojamas  pritaikius  sl@apt
Markovo modeli (HMM) analiz (Manning, 2000;
Charniak, 1993). Sis metodas buvo pritaikytas

Nacionaliniame brit tekstyne. Buvo pasiektas 96-97 proc.
tikslumas, priklausomai nuo analizuojamo tekstSies
(Leechet al.,1994).

Ribojant lietuviy kalbos MD, buvo taikyti slaptieji
Markovo modeliai, kurie yra tikimybiniai ir priklao
statistinio mokymosi modajiklasei. DaugiareikSmiSkumo
uzdavinys buvo sprendZiamas i$ dalies: bandytaatyiist
tik kalbos daj, nenagrigjant kity morfologiniy pozymiy.
Naudotas Viterbi algoritmas, pagtas prielaida, kad
kalbos dalis priklauso tik nuo prie$ tai buvusicablos



dalies (bigram atveju; trigram atveju — nuo dvieyj priesS
tai buvusiy kalbos dali), t. y. nepriklauso nuo visos kalbos
daliy sekos (Gridite, 2001; Griciité et al, 2001). M2 veiksmaZodsio Il asmuo=0

Pavyzdziai: 1,2,3,4,5,6,7,8

M[i-2] veiksmazodzio i

Pastebta, kad taikyti metodai turi kai kuri trikumy. —
PavyzdZiui, analizuojant morfologiSkai daugiareik§m 34567
formy konteks4 pastebta, kad kalbos dalis gali priklausyti
ne tik nuo prie$ tai buvusios kalbos dalies (ar duieju

kalbos daly), bet homoformos ribojimn nulemiantis Zodis

Pavyzdziai: 1,2,8

gali bati nutolkes per daugiau kalbini vienet, tiek pries Pavyadiici: 34.6.7 Pavyzdiiai: 6
homoformy, tiek ir po jos. Sukurtoje vienareikSminimo
sistemoje pritaikius Viterbi algoritarandama tiktiniausia 1] vienarsés sakinio dalys(skit paraigmos)=TAIP

sakin atitinkanti kalbos dali seka. Jei pasitaiko M-1] vienarasés sakinio
vienareikSminimo klaid, sunku rasti ir paSalinti priezast

. . . . Pavyzdziai: 3,4,7
dél kurios atsiranda klaigd s

Pastaruoju metu MD vienareikSminimui taikomas 1D3 - 11=Bdvrcvipsdv mot. gim visk V=2
algoritmas (Zr. 3 paveikgl. Pasirinktas algoritmas sukuria
medzius, kurie gana nestithgai gali kiti perraSomii Pawyzdtioh: 7 Pavyzdtiol 4
taisykliy aibe, suprantamtiek informatikui, tiek lingvistui.

LEMUOKLIS*
Pavyzdziai: 7

Pavyzdziai: 3

Neapdorotas Vienareik§n?inimo D3

ehetes Skgioéziér\;};is algoritmas PaaiSkinimas

T l ° mazgas

Eksperto VienareikSminimo MD 7 medsio saka
m;m?gt'zza' SUfO’r)f?ﬁ&rlnvli;aS SPNT IIEEISIZDIIA'\IAO - klag’ (morf.apibidinimas)

tekstas - “

VK — dktv mot.gim vnsk K; DV — dktv mot.gim dgsk V

3 paveikslas.MD automatinio ribojimo schema - - - - -
4 paveikslas Sprendinn medis, sukurtas iS 8 pavyzdzi

Sakiniuose ieSkoma atskirvienareikSminimo pozymi 5
kiekvienam daugiareik§miskumo tipui. Vienareikdmioi  ISvados

poZymiai neturi bti taisykles — taisykles sukurs ID3 pyiraikius lingvistines taisykles ir pastabs formalius MD
algoritmas, atrinkdamas geriausiai daugiareikSnoe1ds  ijsjimo pozymius, Siuo metu pasieki tokie reztdta
klasifikuojartius pozymius ir iSy sukurdamas neretai

sucktingos strukiiros MD sprendimo medzius (giau zr. 1) iSspksta 73,65 proc. moteriSkosios  girsn
Grybinait, 2003). vienaskaitos kilmininko ir daugiskaitos vardininko

o . . . . sinkretizmo atvay;
Pagrindinis ID3 algoritmo veikimo principas: surast

vienareikSminimo ~ poZyin geriausiai  Klasifikuojagt 2) iSspksta 81,65 ~proc. ~moteriSkosios  girsn

mokymo imt (nagrirtjamos MD uSies pavyzdzius). Sis viengskaitos vardininko irinagininko sinkretizmo
parametras naudojamas kaip medzio Saknis. Sismaiks atveyy;
kartojamas kuriant kiekviensprending medZio Sak 1D3 3) iss . S

d . ; ] S pesta 72,39 proc. veiksmazodZio digo asmens
algoritmas sukuria sprendigimed, kurio lapas Zymi klas (vnsk 1l asm, dgsk IIl asm ir Ill asm) sutapimo

(morfologin apibidinima), o0 mazgas nusako, kad turitb
atlikta tolesg analiz, kurios iSdava ity viena medzio
Saka vienai parametro (diskretizuoto vienareikmini 4) iSspksta 92,15 proc. bendraties ir neveikiamosios
pozymio) reikdmei. raSies litojo laiko nevardziuotiniy vyriskosios
giminés dalyviy daugiskaitos vardininko sutapimo
atvey;

atvey;

Sprendinp medis koduoja vienareikSminimo taisykles.
Kiekvienai MD fGSiai kuriamas atskiras sprendjmedis.

4 paveiksle pateikiamas sprendirmedis, sukurtas i 8 5) iSspksta 42,52 proc. jungtuk prieveiksmi ir
MD pavyzdZi,. Pateiktame medyje sukurtos taisyktik i$ dalelyiy sutapimo atvej.

keleto pavyzdii, tocl taikomos konkréiam MD tipui. Visos Sios grugs sudaro beveik 40 proc. viso MD. Kol kas

Sprendiny medZi, sukuriagiy efektyvias teisinaai pavvko vienareikEminti apie 25 proc. héomo:
vienareiksminimo _taisykles, skimui reikalinga didel oot PO men e Zall,ltil PP morfologinio
homoform; pavyzdzi aike. '

daugiareikSmiSkumo sprendimmedZiams reikalaujamas
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Erika Rimkut, AuSra Grybinait
The Most Frequent Types of the Morphological Ambigity of the Lithuanian Language and the AutomaticalDisambiguation of Them
Summary

The article researches the morphological ambigwityich was analysed in automatically tagged comfuthe Lithuanian language. The corpus with
morphological tags has shown a large ambiguityhef fanguage: almost 50 percent of word forms arbiguous. The most frequent types of
ambiguities are syncretism of singular and plufahe third person verbs, syncretism of non infielcparts-of-speech and case syncretism of nouris. Th
article presents linguistic, statistical rules aigorithms, that were created for morphologicahdibiguation. The constraints of disambiguation have
been implemented in a programme that calculatesithibutes and creates the learning set, necefwmacyeating the decision trees. For the meantime
we have analysed about 40 percent of homoform$awve achieved 25 percent accurateness in disantisigua
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